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NEPTUNE
the planet of wind

The allure of Neptune is its very mystery. 

Distant and inaccessible, invisible to the naked eye, it appears as an opalescent bluish orb.  

To Neptune we’ve dedicated a slab with a deep, glowing surface, criss-crossed by 

a network of darker veins: a rational pattern, dictated by time and nature.

Neptuns Faszination liegt in seiner geheimnisvollen 

Natur. Extrem weit entfernt und unerreichbar, für 

das bloße Auge unsichtbar, erscheint er uns wie eine 

milchig blaue Sphäre. Wir haben ihm eine Tafel mit einer 

tiefen und leuchtenden Oberfläche gewidmet, die von 

einer Textur dunklerer Maserung durchzogen wird: ein 

rationales Design, das von Zeit und Natur bestimmt wird.

Il fascino di Nettuno è basato sul suo stesso mistero. 

Lontanissimo e irraggiungibile, invisibile a occhio nudo, 

appare come una sfera bluastra e opalina. 

Gli abbiamo dedicato una lastra dalla superficie 

profonda e luminosa, attraversata da una trama di 

venature più scure: un disegno razionale, dettato dal 

tempo e dalla natura.
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